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ï ÝØßÒÙÛÍ ßÒÜ Í×ÙÒßÌËÎÛ

î É×ÌÒÛÍÍæ ÔËÕßÍÆ ÙÑÒÜÛÕô ÓòÜòô Ð¸òÜò

í ÜÛÐÑÍ×Ì×ÑÒ ÜßÌÛæ êñïîñîðîë

ì ÐßÙÛ Ô×ÒÛ ÝØßÒÙÛ ÎÛßÍÑÒ

ë ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ê ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

é ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

è ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ç ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïð ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïï ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïî ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïí ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïì ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïë ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïê ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïé ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïè ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïç ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

îð ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

îï ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

îî ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Ð¿¹» íìë

Ù±´µ±© Ì»½¸²±´±¹·»­ô
èééóíéðóííéé ß Ê»®·¬»¨¬ Ü·ª·­·±² ©©©òª»®·¬»¨¬ò½±³

46 : 16 "risk ratio" should be "railroad" mistranscription

65 : 10 "may be: should be "maybe" mistranscription

87 : 7 "exposure of" should be "exposure to" mistranscription

87 : 9 "there is studies in human" should me "there are studies in humans" mistranscription

89 : 13 "lymphoids" should be "lymphoid" mistranscription

94 : 19-20 "there is several" should be "there are several" mistranscription

94 : 22 "who are" should be "who were" mistranscription

96 : 5 "there is" should be "there are" mistranscription

97 : 10 "in this" should be "in these" mistranscription

97 : 11 "when" whould be "where" mistranscription

151 : 16 "So we're just discuss" should be "so we just discussed" mistranscription

161 : 5 "there is" should be "there was" mistranscription

168 : 5 "10,000" should be "1,000" mistranscription

174 : 8 "to reassociate" should be "truly associated" mistranscription

179 : 7 "we'll live" should be "we live" mistranscription

205 : 2 "there is" should be "there are" mistranscription

206 : 14 "Asian" should be "Latino" inadvertent error

206 : 20 "Asian" should be "Latino" inadvertent error
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ï ÝØßÒÙÛÍ ßÒÜ Í×ÙÒßÌËÎÛ

î É×ÌÒÛÍÍæ ÔËÕßÍÆ ÙÑÒÜÛÕô ÓòÜòô Ð¸òÜò

í ÜÛÐÑÍ×Ì×ÑÒ ÜßÌÛæ êñïîñîðîë

ì ÐßÙÛ Ô×ÒÛ ÝØßÒÙÛ ÎÛßÍÑÒ

ë ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ê ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

é ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

è ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ç ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïð ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïï ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïî ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïí ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïì ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïë ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïê ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïé ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïè ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïç ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

îð ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

îï ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

îî ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

Ð¿¹» íìë

Ù±´µ±© Ì»½¸²±´±¹·»­ô
èééóíéðóííéé ß Ê»®·¬»¨¬ Ü·ª·­·±² ©©©òª»®·¬»¨¬ò½±³

217 : 20 "they" should be "she" mistranscription

262 : 12 "who are" should be "when" mistranscription

262 : 13 "overall" should be "overlaps" mistranscription

263 : 8 ""AML."" should be "MDS" mistranscription

263 : 10 "very" should be removed mistranscription

281 : 5 "there is" should be "there are" mistranscription

284 : 22 "other" should be "older" mistranscription

290 : 9 "are material" should be removed mistranscription

291 : 15 "to" should be "than" mistranscription

296 : 6 "what they did is that" should be "what they did is they" mistranscription

301 : 20 "in" should be "an" mistranscription

302 : 1 "vinyl chlorides." should be "vinyl chloride." mistranscription

302 : 3 "chlorides" should be "chloride" mistranscription

302 : 16 "mechanism" should be "mechanisms" mistranscription

305 : 7 "this division" should be "these divisions" mistranscription

325 : 5 "of" should be "to" mistranscription

329 : 1 "inhibitors" should be removed mistranscription
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ï ×ô ÔËÕßÍÆ ÙÑÒÜÛÕô ÓòÜòô Ð¸òÜòô ¸¿ª»

®»¿¼ ¬¸» º±®»¹±·²¹ ¼»°±­·¬·±² ¿²¼ ¸»®»¾§ ¿ºº·¨ ³§

î ­·¹²¿¬«®» ¬¸¿¬ ­¿³» ·­ ¬®«» ¿²¼ ½±®®»½¬ô »¨½»°¬ ¿­

²±¬»¼ ¿¾±ª»ò

í

ì

ë ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÔËÕßÍÆ ÙÑÒÜÛÕô ÓòÜòô Ð¸òÜò

ê

é ÌØÛ ÍÌßÌÛ ÑÚ ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ÷

ÝÑËÒÌÇ ÑÚ ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ÷

è

ç

Þ»º±®» ³»ô ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁô ±²

ïð ¬¸·­ ¼¿§ °»®­±²¿´´§ ¿°°»¿®»¼ ÔËÕßÍÆ ÙÑÒÜÛÕô ÓòÜòô

Ð¸òÜòô µ²±©² ¬± ³» ø±® °®±ª»¼ ¬± ³» «²¼»® ±¿¬¸ ±®

ïï ¬¸®±«¹¸ ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ÷ ø¼»­½®·°¬·±² ±º

·¼»²¬·¬§ ½¿®¼ ±® ±¬¸»® ¼±½«³»²¬÷ ¬± ¾» ¬¸» °»®­±²

ïî ©¸±­» ²¿³» ·­ ­«¾­½®·¾»¼ ¬± ¬¸» º±®»¹±·²¹ ·²­¬®«³»²¬

¿²¼ ¿½µ²±©´»¼¹»¼ ¬± ³» ¬¸¿¬ ¬¸»§ »¨»½«¬»¼ ¬¸» ­¿³»

ïí º±® ¬¸» °«®°±­»­ ¿²¼ ½±²­·¼»®¿¬·±² ¬¸»®»·² »¨°®»­­»¼ò

Ù·ª»² «²¼»® ³§ ¸¿²¼ ¿²¼ ­»¿´ ±º ±ºº·½» ¬¸·­

ïì ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ ¼¿§ ±º ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁô

ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁò

ïë

ïê

ïé ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ÒÑÌßÎÇ ÐËÞÔ×Ý ×Ò ßÒÜ ÚÑÎ

ïè

ÌØÛ ÍÌßÌÛ ÑÚ ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ïç ÝÑÓÓ×ÍÍ×ÑÒ ÛÈÐ×ÎÛÍæ ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

îð

îï

îî

Ð¿¹» íìê

Ù±´µ±© Ì»½¸²±´±¹·»­ô
èééóíéðóííéé ß Ê»®·¬»¨¬ Ü·ª·­·±² ©©©òª»®·¬»¨¬ò½±³

Case 7:23-cv-00897-RJ     Document 509-2     Filed 08/26/25     Page 4 of 6



ï ÎÛÐÑÎÌÛÎùÍ ÝÛÎÌ×Ú×ÝßÌ×ÑÒ

ÜÛÐÑÍ×Ì×ÑÒ ÑÚ ÔËÕßÍÆ ÙÑÒÜÛÕô ÓòÜòô Ð¸òÜò

î ÖËÒÛ ïîô îðîë

í ×ô ß³¿²¼¿ Þ´±³­¬®±³ô ¸»®»¾§ ½»®¬·º§ ¬± ¬¸»

ì º±´´±©·²¹æ

ë Ì¸¿¬ ¬¸» ©·¬²»­­ô ÔËÕßÍÆ ÙÑÒÜÛÕô ÓòÜòô Ð¸òÜòô

ê ©¿­ ¼«´§ ­©±®²ô ¿²¼ ¬¸¿¬ ¬¸» ¬®¿²­½®·°¬ ±º ¬¸» ±®¿´

é ¼»°±­·¬·±² ·­ ¿ ¬®«» ®»½±®¼ ±º ¬¸» ¬»­¬·³±²§ ¹·ª»² ¾§

è ¬¸» ©·¬²»­­å

ç Ì¸¿¬ ¬¸» ¼»°±­·¬·±² ¬®¿²­½®·°¬ ©¿­ ­«¾³·¬¬»¼ ¬±

ïð ¬¸» ©·¬²»­­ ±® ¬± ¬¸» ¿¬¬±®²»§ º±® ¬¸» ©·¬²»­­ º±®

ïï »¨¿³·²¿¬·±² ¿²¼ ­·¹²¿¬«®»å

ïî × º«®¬¸»® ½»®¬·º§ ¬¸¿¬ × ¿³ ²»·¬¸»® ½±«²­»´ º±®ô

ïí ®»´¿¬»¼ ¬±ô ²±® »³°´±§»¼ ¾§ ¿²§ ±º ¬¸» °¿®¬·»­ ±®

ïì ¿¬¬±®²»§­ ·² ¬¸» ¿½¬·±² ·² ©¸·½¸ ¬¸·­ °®±½»»¼·²¹ ©¿­

ïë ¬¿µ»²ô ¿²¼ º«®¬¸»® ¬¸¿¬ × ¿³ ²±¬ º·²¿²½·¿´´§ ±®

ïê ±¬¸»®©·­» ·²¬»®»­¬»¼ ·² ¬¸» ±«¬½±³» ±º ¬¸» ¿½¬·±²ò

ïé Ý»®¬·º·»¼ ¬± ¾§ ³» ¬¸·­ ïè¬¸ ¼¿§ ±º Ö«²»ô îðîëò

ïè

äûïìêííôÍ·¹²¿¬«®»ûâ

ïç ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁ

ß³¿²¼¿ Þ´±³­¬®±³ô ÝÎÎô ÎÓÎô ÝÔÎ

îð

îï

îî

Ð¿¹» íìé

Ù±´µ±© Ì»½¸²±´±¹·»­ô
èééóíéðóííéé ß Ê»®·¬»¨¬ Ü·ª·­·±² ©©©òª»®·¬»¨¬ò½±³
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